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\

L'arrivo e la presenza di cittadini migranti in Italia € ormai un
fenomeno consolidato, e si tratta di persone che rappresentano una
importante risorsa sia per il nostro paese che per i loro paesi di
provenienza. Per questo Soleterre realizza i suoi progetti di cooperazione
internazionale in un’ottica di co-sviluppo, sostenendo il ruolo attivo dei
migranti e delle loro associazioni nella realizzazione di azioni per lo sviluppo
delle loro comunita di origine e dando loro supporto in Italia nella gestione
del progetto migratorio e nel mantenimento dei legami con il Paese di
provenienza. Particolare attenzione viene rivolta alle donne: negli ultimi
anni si e assistito ad una crescente femminilizzazione delle migrazioni e le
donne arrivano nel nostro Paese sempre piu numerose, soprattutto per via
della crescente domanda di lavoro nel settore dei lavori domestici e di cura.
Le donne ucraine in Lombardia rappresentano circa 1'80%
dell'immigrazione ucraina.

Il Centro aperto da Soleterre a Milano si propone quindi come luogo
di ascolto, sostegno e incontro per i cittadini immigrati e le loro famiglie
anche a distanza. Il Centro fornisce servizi informativi e di assistenza legale,
di orientamento al lavoro, di supporto psicologico e sociale per aiutare i
cittadini stranieri, i loro figli e i loro famigliari — rimasti nel paese di origine
o ricongiunti in Italia — a gestire in maniera piu consapevole e positiva il
processo migratorio, tanto nella fase di inserimento nel nostro paese che
nel mantenimento di relazioni con la famiglia e la comunita rimasta nel
paese di origine. | servizi collaborano tra di loro in modo integrato
mettendo al centro I'ascolto della persona. Proprio perché la componente
transnazionale € una delle peculiarita delle attivita dal Centro, i servizi sono
soprattutto rivolti alle donne e alle famiglie residenti in Lombardia e
provenienti dai Paesi in cui Soleterre opera da tempo con progetti di
cooperazione internazionale o a forte migrazione verso I'ltalia tra cui
I’'Ucraina. Le attivita sono svolte in costante contatto con il Centro
«gemello» di Zaporuka a Lviv e in stretta collaborazione con le istituzioni e i
servizi presenti e attivi sul territorio. La presenza di mediatrici culturali
favorisce la comunicazione e la costruzione di relazioni di fiducia con i
migranti che si rivolgono al servizio.
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Il sostegno alle famiglie transnazionali: principali risultati

L’esperienza con le donne migranti ucraine e le loro famiglie nasce
nell’ambito di un progetto promosso da Soleterre e Zaporuka con il
sostegno del Comune di Milano e di Unicredit Foundation iniziato nel 2010.
Nel corso dei due anni di progetto Soleterre ha accolto 250 cittadini
ucraini, in prevalenza donne. In una prima fase le richieste pervenute
hanno riguardato inizialmente problematiche legate alle condizioni
lavorative (ricerca e orientamento al lavoro), ai diritti del lavoro e alle
diverse regolarizzazioni che sono state fatte dal Governo italiano in questi
anni (emersione lavoro irregolare per badanti e colf, decreto flussi). Dopo
questa prima fase di avvio e la diffusione della conoscenza del servizio sul
territorio, sono cresciute anche le richieste su tematiche familiari che
hanno riguardato principalmente il ricongiungimento con i figli, I'unica
procedura legale possibile per riunificare parte del nucleo familiare. Nella
maggior parte dei casi queste richieste hanno riguardato figli maggiorenni
(le donne migranti sono infatti giunte in Italia in eta superiore ai 40 anni),
solo nell’ultimo periodo e stata riscontrata una crescita della richiesta di
ricongiungimenti con i minori. Nel primo caso, considerando I'eta spesso
superiore alla maggiore eta dei figli (eta proporzionata a un primo flusso
migratorio di cittadini ucraini giunti in Italia sopra i 40 anni e di genere
femminile), la strada del ricongiungimento familiare non & stata
percorribile e percio laddove si & potuto il servizio si &€ orientato alla verifica
di un ingresso per motivi di studio. In entrambi i casi, Soleterre, in
collaborazione con Zaporuka, si € posta |'obiettivo non solo di rispondere
alle richieste informative sulle procedure ma soprattutto di accompagnare
la decisione valutando la fattibilita del progetto, sia da un punto di vista
economico che da un punto di vista psico-relazionale, grazie al lavoro
congiunto di psicologa, consulente legale e mediatrice interculturale.
Questo € avvenuto, dove possibile, coinvolgendo i membri di tutta la
famiglia, in Italia e in Ucraina. Accanto a queste tematiche sono inoltre
emerse anche richieste di riconoscimento dei titoli di studio e professionali,
nonché di accesso ai sistemi pensionistici e assistenziali.

Tuttavia la maggior parte delle donne ucraine che si sono rivolte al
centro hanno un progetto migratorio dove i rapporti familiari sono vissuti
a distanza. Attraverso il confronto tra gli staff di Milano e Lviv, I'accoglienza
dei bisogni e la presa in carico dei membri della medesima famiglia in
entrambi i centri, si sono potute osservare le dinamiche comunicative
messe in atto tra le donne e i loro familiari in entrambe le direzioni. Queste
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appaiono difficili, falsate, disorientate nel tempo e riflettono le difficolta di
affrontare e condividere il mutamento dei progetti di vita (non solo
familiari ma anche lavorativi) di ogni singolo membro. Queste dinamiche
con le loro criticita coinvolgono tanto la sfera dei diritti quanto quella socio-
economica e psicologica. Al fine di accompagnare questi mutamenti in
modo pil consapevole e condiviso nell’ambito delle relazioni familiari
Soleterre in Italia ha proposto un percorso di gruppo propedeutico alla
comunicazione via skype, mirato ad accompagnare, sostenere e
condividere le difficolta dei legami familiari dei migranti per rielaborare i
vissuti emotivi e psicologici legati al cambiamento delle relazioni familiari. Il
gruppo e stato condotto dalla psicologa e dalla mediatrice ucraina. Ogni
mese ha accolto circa 10 donne, prevalentemente madri. L'obiettivo & stato
quello di stimolare le famiglie transnazionali a ricostruire un racconto
condiviso e favorire una maggiore condivisione dei vissuti legati alla
difficolta di relazionarsi attraverso la distanza, ridefinendo il rapporto
genitore-figlio, marito- moglie, sorella-fratelli. Il percorso di gruppo
condotto con i membri delle famiglie transnazionali in Italia (e in Ucraina)
ha rivelato I'importanza di favorire una prospettiva narrativa. La famiglia
attraverso la sfida della migrazione & chiamata a ricercare nuovi significati
della propria storia familiare per integrare il passato con la dimensione del
presente (la lontananza) e aprirsi verso il futuro. Pertanto accompagnare le
famiglie facilitandone i processi di comunicazione, favorendo Ila
partecipazione emotiva ed affettiva alla vita quotidiana sia del migrante nei
confronti dei propri figli e familiari sia viceversa, ha permesso di sostenere
genitori, figli (e tutori) verso una progettazione maggiormente condivisa dei
piani familiari e di riunificazione della propria famiglia. Lo scambio dei
vissuti all'interno del gruppo facilita dinamiche di auto-aiuto e nuove
consapevolezze. Le donne ucraine, pur avendo maggiori possibilita di
alimentare le relazioni familiari face-to-face rispetto ad altri gruppi di
cittadini migranti (come ad esempio quelli provenienti dal Centramerica),
grazie alla prossimita geografica, hanno molte piu difficolta a gestirle su un
piano di realta. In molti casi infatti le donne sono consapevoli ed autonome
nel trovare soluzioni (anche tecnologicamente efficaci) per comunicare con
i loro parenti (es. molte hanno mariti, figli grandi o nipoti che frequentano
l'universita e sono in grado di utilizzare skype e spesso hanno a
disposizione, se pur limitatamente, pc per potersi collegare). Spesso lo
fanno sulla base di racconti che tendono a mitigare le condizioni di vita e
non rendono conto delle difficolta e dei sacrifici, con il rischio di reprimere
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sentimenti e rivendicazioni che generano relazioni affettive poco efficaci. Si
tratta di donne adulte (40-60 anni) che hanno notevoli difficolta a esporsi
dal punto di vista emotivo e affettivo e quindi partono da situazioni di
«congelamento emotivo» che rendono piu difficile 'emersione del tema
delle relazioni familiari a distanza. Pertanto si & iniziato a lavorare con loro
per stabilire relazioni di fiducia con il servizio, intervenendo proprio sui
meccanismi di difesa e sulla prigione psicologica (o congelamento
relazionale) nella quale si trovano a vivere. Nel corso del progetto circa 20
donne hanno partecipato ad un gruppo di auto-aiuto sulle relazioni a
distanza e circa 80 sono state seguite a livello individuale. Allo stesso
tempo si e rafforzata la rete con I'equipe di Lviv in Ucraina per sostenere e
tessere un lavoro psicologico sulle relazioni con i parenti in Ucraina ma
arrivando solo in pochi casi a una vera e propria presa in carico congiunta.
Questo anche perché in Ucraina c’é@ molta diffidenza e diversi familiari non
hanno voluto essere coinvolti. Il fenomeno, se non preso in carico in modo
strutturato, rischia di delegittimare e deresponsabilizzare il ruolo dei
genitori, soprattutto degli uomini di famiglia rimasti, e di alimentare una
generazione di giovani privi degli strumenti necessari allo sviluppo di una
propria autonomia, sia da un punto di vista socio-affettivo che economico.

L'esperienza con le famiglie transnazionali attraverso la sfida del
servizio di accompagnamento al progetto familiare e alla comunicazione si
e rivelata centrale nella ridefinizione della trasmissione dei modelli
educativi e familiari, della lettura in chiave trigenerazionale della famiglia,
trasformando in risorsa |'esperienza migratoria. E’ un percorso dinamico e
in continua evoluzione, connotato da esiti positivi ma anche da momenti di
fatica e difficolta. L’incontro con le famiglie e il supporto alla
comunicazione mostra quanto il processo di integrazione tra cio che accade
nel paese e cio che si costruisce e vive qua, € fondamentale per il benessere
e la qualita delle relazioni familiari. Mettere in comunicazione la
dimensione affettiva e relazionale del Paese di provenienza e la dimensione
della realta che il migrante affronta nella quotidianita rappresenta
un’importante occasione per prendersi cura dei legami familiari e
transnazionali e delle proprie condizioni di vita, con un’attenzione ai propri
diritti e al proprio benessere.

Uno degli esiti della collaborazione tra Soleterre e Zaporuka, oltre
alla definizione di una metodologia condivisa di presa in carico dei casi
stata I'approfondimento delle conoscenze delle normative locali in
entrambi i paesi decodificate e declinate nella realta dell'immigrazione.
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Questo lavoro é stato valorizzato con la produzione di una guida bilingue
(italiano-ucraino) del migrante che si & posta I'obiettivo di orientare i
cittadini ucraini verso un progetto migratorio piu informato e piu
consapevole, non solo nellambito dei diritti ma anche nell’ambito della
dimensione psico-sociale.
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TpaHCHAUioHAbHI CiM’T SK HACAIOOK YKPaiHCbKOI mpydoeoi emiepayii:
npobaemu ma wAaxu ix po3e’a3aHHA

K’'apa /laiHari, K’'apa CapaueHo, [»kyniaHa Casi

IHOYA MITPALLIA MIXK ITANIIEIO TA YKPAIHOIO.
MIATPUMKA TPAHCHAUIOHATbBHUX POAUH

MpubyTTa Ta nNpPUCYTHICTb MirpaHTiB B ITanii Ha cborogHi €
KOHCONiA0BaHNM ABULLEM; MAETLCA NPO N0AEN, AKI CTAHOBAATbL BaXKNUBUIA
pecypc AK ANA HAWOi KpaiHW, TaK i ANA KPaiH iXHbOro noxogsKeHHA. Came
ToMy «Soleterre» BTiNOE CBOI NAaHW MiXHapoAHOI chiBnpaLi B iHTepecax
CNiNbHOrO PO3BMUTKY, NIATPUMYIOUN aKTUBHY POJIb MirpaHTiB Ta ix 06’eaHaHb
Yy peanizauii 3axoais 4NA PO3BUTKY iXHbOI FPOMaaM Ta HAZAHHA M
niaTPUMKKM B ITanii B chepi ynpasBaiHHA MirpaniiHMMKM nNpoekTamu i
NiATPUMKM 3B’A3KIB 3 KpaiHamu ixHboro noxogskeHHA. OcobauBa yeara
NPUAINAETLCA XKiHKaM: 32 OCTaHHI POKM CNOCTEPIraeTbCcA 3Ha4YHWUIM NPUNAUB
KIHOK-MirpaHTOK B Hawy KpaiHy. B nepwy 4epry ue nos’A3aHo i3
3pOCTalyMM MOMUTOM Ha MpaLiBHUKIB A1A XaTHbOI poboTH Ta gornagy 3a
nogbmun. 80 % YKpaAiHCbKMX IMMITPaHTIB, AKI MNPOXKMBAKOTb B PerioHi
Nombapain, — XKiHKu.

MeToto ueHTpy «Soleterre», AkuiA BigKkpmeca B MinaHi, € 6axkaHHA
CTaTM Mmicuem, ne nau BigvyoTb cebe BUCAYXaHUMM i OTPUMAIOTb
NiATPMMKY, @ TAKOX MicCLemM 3yCTpidi AN iMMIrpaHTiB Ta Y/eHIB iXHiX
poAuH, AKi nepebysBatoTb Ha BigcTaHi. LleHTp Hagae iHdopmalito,
OPUAMYHY A0MOMOry, Aonomory 3 npodopieHTaLii, NCUXONOriYHy Ta
couianbHy NIATPMMKY iHO3EMHMM FpoMadAaHam, iXHIM AiTAM Ta yYneHam
POAMHMU, AKi 3aNUWNANCL Y KpaiHaX iXHbOro NOXo4KeHHA abo npuixanm B
ITanito, gonomarae Kepyeatu binbll CBIAOMO i MO3UTUBHO MirpauitHUm
npouecom nicaa nNpubyTtTa Ta NigTPUMYBaTU BiAHOCUMHM 3 POAMHOIO i iX
OTOYEHHAM, SIKE 3a/IMIMNAOCL B KpaiHi iIXHbOTO MOXOAXKeHHA. Cayxéwu
LEeHTpy cniBnpawtotoTb, H6a3yroumMcb Ha KOMNAEKCHOMY MiZAXOZi, CTaBAAYM
cobi 3a meTty nigTpMmatM TUX, XTO uUbOro noTpebye. BnacHe Tomy
TPaHCHaLiOHaNbHUI KOMMOHEHT € 0COBMBICTIO AiAAbHOCTI LeHTpy. Moro
Nocayru cNpAMoBaHi NepLIoYeproBo Ha AOMNOMOrY XiHKaM i poguHam, AKi
NPOXMBaOTb Ha TepuTopii Jlombapaii i AKi nNoxogATb 3 KpaiH, B AKMX
BefeTbcA poboTa «Soleterre» B pamkax NpoeKTiB MiKHapoAHOI cniBnpadi,
abo KpaiH-icTOTHUX OOoHOpPIB MirpaHTiB Ao Itanii, cepes AKux i YKpaiHa.
LleHTp NOCTIMHO CniBNpPaLOE 3 LEHTPOM-KBAMU3HIOKOM» «3aMopyKu» y
NbBOBI Ta 3 AepXaBHUMM cayxbamum W ycTaHOBaMW, NPUCYTHIMU B
perioHi. HaABHICTb KyAbTYpPHUX MNOCEPEAHUKIB CNPUAE CMiJIKYBAHHIO i
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BCTAHOB/IEHHIO A0BIP/NBUX BIAHOCMH 3 MirpaHTamu, WO 3BepTaloTbCA Yy
LeHTp.

NiaTpMMKa TPAHCHALiOHANbHUX POAUH: OCHOBHI pe3ynbTaTu

JocBigy poboTn 3 YKPaiHCBKMMK KiHKaMU-MIrpaHTKaMn Ta iXHIMK
poAnHaMn MW Habyanm B pamKkax NpoekTy, po3noyatoro B 2010 pou,,
aBTopamu saKoro bynm «Soleterre» i «3anopyKa» 3a NiATPUMKOK MiCbKOI
pagn Minany Ta Unicredit Foundation. Mpotarom ABOX poKiB
IHbopmauiiHum ueHTpom «Soleterre» npuiHATO 250 yKpaiHCbKUX
rpomagsH, 6inbLuicTb 3 AKMX — KiHKWU. Ha noyaTkoBOMY eTani NpoxaHHs, 3
AKUMW BOHW 3BEPTA/IUCb, CTOCYBa/IMCb Npobiem, NOB’A3aHMX 3 YMOBAMMU
npayi (nowykom Ta npodopieHTaliel), TPyAOBMM  NpaBom i
Pi3HOMAHITHUMW Neranisaliamm mirpaHTis, AKi 6yan 34iNcHeHI iTanincbkum
YPALOM 3a OCTaHHi POKM (neranisauis HeBperynboBaHoi pobotn y
[OrNsAanbHUUD i MOKOIBOK, YKas daycci). Micnha nepworo etany poboTn Ta
nowupeHHA iHpopmaLii Npo AisanbHICTb LEHTPiIB Ha TepuTopii 3pocna
KiZIbKICTb 3anuTiB, WO CTOCYBa/MCb POAUHM — B Meplly Yepry ue 6ynu
NMUTaHHA BO33’€QHAHHA 3 AiTbMMU, LLO € EANHOIO MOXK/INBOK HPUANYHO
npoueaypor Ana B033’'€QHaHHA 4neHiB cim’i. B 6inblioCTi BMMagKiB ue
CTOCYBa/IOCb MOBHOJITHIX AiTet (OCKiNbKM BiK »KIHOK-MIirpaHTOK, SKi
npubynu ao Itanii, B ocHoBHomy nepesuilyBas 40 pokiB). TilbKW OCTaHHIM
yacom 36inblIMNAch KiNbKiCTb 3anuUTiB Ha BO33’'€4HaHHA 3 HEMOBHOMITHIMMU
OiToMW. Y Mepwiomy BWMaZKy, BPaxoBylOuUM CTaplwuii BiK Aitei, byno
HEMO/IMBUM 34JiACHUTM BO33'€AHAHHA CiM’l, TOMY LLEHTPU CNPAMOBYBANM
CBOO POBOTY Ha PO3rNaa MOXAUBOCTI NPUi3ay AiTel Ha HaBYaHHSA. B 0box
BMNagKax «Soleterre» y cniBnpaui 3 «3anopyKkoto» NocTaBUAM 3a MeTYy He
Avwe HagasaTu  iHPopMmauilo  LWOAO HPUAUYHMX Mpoueayp, ane
neplwovyeproBo AonomaraTv Yy iX BWPIlWIEHHi, OLIHIOYM  peanbHy
MOXMBICTb 3 ¢iHAHCOBOI Ta NMCUXONOTIYHOT TOYOK 30py. Lle BigbyBaeTbes
3aBAAKM CMiBMApaLi NCUXO/0ra, IOPUCTA Ta MiXKKYNbTYPHOrO nocepeaHuKa.
3a MOXAUBOCTI MW 34iMCHIOEMO TaKMIM NPOLEC 33 YYaCTHO BCiX YNEHIB Cim’T,
AKi 3Haxo4ATbCcA B ITanii Ta B YKpaiHi. Mopag, 3 uuMKU NUTAHHAMU BUHUKAU
TAKO) 3anNUTK NPO BM3HAHHSA AilcHoo npodeciinHoi KBanidikauii, a Takox
[0CTyn A0 CUCTEM MEHCIMHOro 3abe3neyeHHn Ta OXOPOHU 340P0B’SA.

Tum He MeHWe, MirpauiiHuMii nNpoeKT 6iNbWOCTi YKpaiHCbKUX
JKIHOK, fAIKi 3BepHY/UCb B LEHTP, NOB’A3aHUA 3 TepuTOpiaNibHUM
po3’eAHaHHAM 3 uneHaMM CBOEI cim’i. opiBHIOYM pe3ynbTaTn pPoboTK
nepcoHany B MinaHi Ta y JIbBOBIi, 3a[0BO/IbHAIOYM MOTPEOU i Hadaoun
NiATPMMKY YNeHam OAHiei cim’i B 060X LeHTpax, MW 3MOIKM CrocTepiraTi 3a
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AVMHaMIKOIO CMiNKYBaHHA MiXK XiHKamMM Ta 4YneHamu ixHix cimein 3 060ox
CTOpiH. Take CMiNKyBaHHA  BWOAETbCA  CKAALHWM,  CMOTBOPEHUM,
[e30pieHTOBAHMM B Yaci i Bigobpakae TPyAHOLLI Y NPOTUCTABAEHHI | 3MiHi
UTTEBUX MNAHIB (He TiNbKM B 0COBUCTOMY KWTTI, @ M CTOCOBHO poboTH)
KOXXHOro uneHa cim’i. BOHO oxonatoe nNpaBoBy, COLia/lbHO-EKOHOMIYHY Ta
ncuxonoriyHy coepun. Ans cynpoBoay TakUX 3MiH Ha 6ifbl CBiAOMOMY PiBHi
ueHTp «Soleterre» B ITanii 3anponoHyBaB CTBOPUTU MiAroTOBYY rpyny AAA
CNiNKYBaHHA 33 AoMomorok nporpamu Skype 3 meTor NigTPMMKKM Ta
po3A4ineHHA TPYAHOLLIB Y CIMEMHUX CTOCYHKAX MIrpaHTiB, a TaKoX 44 Toro,
wob gonomortm iM  BMOpPaTUCA 3 MNEPEXUTUMU  EMOLIMHUMM i
NCUXONOTIYHUMM TPYAHOLLAMMW, NOB A3aHUMM 3i 3MIHOI CTOCYHKIB y Cim’i. 3
rpynor MnpaLoBaamM NCUXONOr Ta YKPaiHKa-MiXKy/bTYPHUA NOCepeaHUK.
Lo rpyny womicaua sigsigysanm B cepeaHbomy 10 KiHOK, nepeBaxKHO
maTepi. 3aBAaHHAM Oyn0  HAAWUXHYTM TPaHCHaUiOHanbHi  Ccim'i  Ha
BiAHOBNEHHA CMiZIKyBaHHA, HAa B3aEMHI PoO3MoBigi Ta cnpuaTM Ginbliomy
PO3YMIHHIO MEPEXUTOro, NOB’A3aHOr0 3 TPYAHOLWAMM Yy CNiNKYBaHHI Ha
BiACTAHI, NEPeoCMUCANTU CTOCYHKM MiK OaTbKOM (MaTip’to)- AUTUHOLO,
YO/I0BIKOM-APYKUHOW, cecTpoto-bpaTom. LWnax, AKMKA  npouwnn  ui
TpaHCHauUioHanbHi cim’i B ITanii (Ta B YKpaiHi), NoKasaB BaKAMBICTb
NIATPUMKM Yy CMiNKYBaHHI. BUNpobyBaHHA Mirpaliero nigwToBxye cim’to
NepeocMMCANTM BAACHY CiMelHy icTopilo, Wob noeaHaT MuHyne 3
TenepiwHiM (BigdaneHictb) Ta ByTM BiAKPUTMMM OO0 MailbyTHboro. Tomy
gonomora cim’AM, MONErWeHHA NpPoueciB  CRiJIKyBaHHA, CNPUSAHHA
NPUAHATTIO EMOLIMHOT YYacTi MIrpaHTiB y WOAEHHOMY XUTTI CBOIX AiTen Ta
yneHiB ciMm’i i HaBnakM pgonomorno nigTpumatv 6atbKiB, Aiten (Ta iX
$aKTMUHMX OMiKyHIB) Yy CKNagaHHi CiMelHUX NAaHiB Ta 3MiLHEHHI BiacHOI
cim'i. O6bmiH pocBigom y rpyni  CnpuAe camogomnomosi Ta  3MiHi
CaMOCBIAOMOCTi. YKPAIHCbKI XiHKM MOPIBHAHO 3 MirpaHTamMm 3 iHWKMX KpaiH
(Hanpuknag, 3 UeHTpanbHOi AmepuKku) 3aBaskM  reorpadiyHomy
pO3TallyBaHHIO MatloTb  Oifiblue  MOMKAMBOCTI  MiATPMMYBATU  KMBE
CNiNIKYBaHHSA 3i CBOEIO CiM’€l0, ane HacnpasAi im cKknafHilwe ue peanisysaTu.
OyXe 4YacTo KiHKM camocTiMHO | cBigomo BupiWyTb npobaemy
CNiNKyBaHHA 3i cBOIMM poaMyamu (HaBiTb 3a A0MOMOrol nepenoBuX
TexHonori). Hanpuknag, y 6aratbox 3 HUX € YOJIOBIKKU, OAOPOCAI AiTU UM
BHYKM, AKi BYaTbCA B YHIBEPCUTETI i MAlOTb MOXK/IMBICTb KOPUCTYBATUCb
nporpamoto Skype i 4acTo BONOAIIOTb HOYTOYKAMM i MigKAOYEHHAM A0
mepexi [HTepHeT. YacTo BOHM PO3MOBiAal0Tb NPO XMUTTA, HE 3a4YMYIOUYUCH
Npo TPYAHOLi Ta CAMOMOXepTBY, TUM CaMUM MPUTHIYYIOUYN CBOI NOYYTTA,
LLLO HEraTUBHO BMNJIMBAE HA CTOCYHKMW.
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Lle cTtocyeTbca KiHOK cTapworo Biky (40-60 pokig), AKMM CKNaZHO
BMpaXKaTU CBOI MNOYYTTA | NepexuBaHHA, WO CTae npobnemoto AnA
PO3YMiHHA iXHiX CiMeMHWX CTOCYHKiB Ha BiacTaHi. Mu nodanu 3 HumK
npawtoBaTh, BCTAHOB/OKOYM AOBIP/AMBI CTOCYHKM MIrpaHTOK 3 MepcoHanom
LEeHTPY, BNAMBAKOYM HA iXHi MeXaHi3MW MNCUXOOMNYHOro 3axXUCTy |
NCUXONOTNYHUI NONOH, B AKOMY BOHW XMBYTb. Y Xoai peanisauii npoeKkry
6ina 20 XiHOK 3alimanucb y rpyni camoponomoru Ha Temy CimelHuX
CTOCYHKiB Ha BiacTaHi i 3 80-ma »iHKamu Hawi cneuianictu 3aiimanucb
iHauBiAyanbHO. Y TOM e 4Yac 3MILHWAMUCb KOHTaKTU 3 MepcoHasom y
JlbBOBi AN NigTPUMKM Ta NCUXONOFYHOI POOOTM LWOAO CTOCYHKIB 3
yneHamu cim’i B YKpaiHi, ane TilbK1 B OKpeMux BUNaZKax BAANOCb AOCATTH
B3aEmoAii poauH. Lle MOACHIOETbCA HU3bKUM piBHEM A0BipM B YKpaiHi.
AKWO He npautoBatM 3 UMM ABULLEM OpraHi3oBaHO i BignoBiganbHO,
3'ABUTbCA PU3MK YCyHEHHA BiA BignosiganbHocTi 6aTbkiB (ocobanso
YO/I0BiKiB, AKi 3a/MWKAMCL B YKpaiHi) i, AK HacnigoK, BUPOCTE NOKONIHHA
mosioamx nogen, nosbasneHux 3acobiB  ANA  PO3BUTKY  BAIAcHOI
CaMOCTIMHOCTI 3 coLia/IbHO-eMOLiMHOIT Ta GpiHaHCOBOT TOHOK 30pY.

Jocsif, poboTn 3 TpaHCHALOHaIbHUMM CiM'AMM BiZirpaB 3Ha4YHy POsb Y
BM3HAYeHHi iX mogenei NoBediHKM Yy BUXOBAHHI Ta CiM'i i CTaB BaK/IMBUM
pecypcom. Lle AMHamiyHMIA Ta €BONOLMHMIA NPOoLEC, 3i CBOIMM MO3UTMBAMM Ta
TpyAHOLWaMM. 3ycTpid i3 cim’amun i gonomora y CrifIkyBaHHI NOKa3ye BaXK/IUBICTb
npouecy iHTerpaLii Mixk NoAiAMKM B KpaiHi iXHbOro NoOXoAyKeHHs i nepebyBaHHAM
TYT 418 fobpobyTy Ta AKOCTI CiMeMHMX BiAHOCWMH. Haa3BMYaHO BarK/IMBUM
MOMEHTOM ANA MiKAYBaHHA MpPO CiM’I0, HaNaroyKeHHA TPaHCHaLiOHaNbHUX
BiZlHOCMH, He 3abyBalouM NPO BAACHI NpaBa Ta A0OPOOYT MirpaHTa, €
BCTAHOBNIEHHA KOHTAKTy MiK €MOLMHMM CBIiTOM, AKUA ICHYE Yy KpaiHi
NOXOAKEHHSA, TA PEAJIBHICTHO, 3 AKOK MIFPAHT CTUKAETHCA LWOAHA.

OgHuM i3 pe3ynbTaTiB chiBnpali M UeHTpamu «Soleterre» Ta
«3anopyka» CTano [AOKAagHe BWMBYEHHA | 3acTOCyBaHHA MicLEeBOro
3aKOHOAaBCTBA, MOB’A3aHOro 3 Mirpauieto. Mu  BM3HAUYMAWM  CRiNbHY
MEeTOAO0NOri0  AiANbHOCTI WOoA0 NEBHUX TUNIB 3BepHeHb. EdeKkTuBHICTbL
BMKOHaHOi HamMun pobOoTK NiABULLEHA 3aBAAKM ABOMOBHOMY NepcoHany (3i
3HaHHAM iTaNiMCbKOI Ta YKpaiHCbKOI MOB), MeTOl fKoro 6yno HagaHHA
NigTPMMKN Wwono 6inbl ycBigomneHoi Ta noiHGOPMOBaHOI opraHisau,i
MirpauinHOro NPoeKTy i 3 NPaBOBOI, i NCUXOCOLLiaNbHOT TOUKK 30pY.

Mepeknad 3 imaniliceKoi: OKcaHa KproKosa
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